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Data in Many forms...

Statistics Canada disseminates data in a variety of
forms. In addition to publications, both standard and
special tabulations are offered on computer print-
outs, microfiche and microfilm, and magnetic tapes.
Maps and other geographic reference materials are
available for some types of data. Direct access to
aggregated information is possible through CANSIM,
Statistics Canada's machine~readable data base and
retrieval system.

How to Obtain More Information

Inquiries about this publication and related statis-
tics or services should be directed to:

Machinery, Wood and Metal Products Section,
Manufacturing and Primary Industries Division,

Statistics Canada, Ottawa, K1A 0Té (Telephone:
992-0388) or to the Statistics Canada reference cen-
tre in:

St. John's (772-4073) Winnipeg  (949-4020)

Halifax (426-5331) Regina (359-5405)
Montréal (283-5725) tdmonton  (420-3027)
Ottawa (992-4734) Vancouver (666-3691)
Toronto (966-6986)

Toll-free access is provided in all provinces and
territories, for users who reside outside the local
dialing area of any of the regional reference rentres.,

Newfoundland and Labrador Zenith 0-7037
Nova Scotia, New Brunswick

and Prince tdward Island 1-800-565-7192

Juebec 1-800-361-2831
Ontario 1-800-268-1151
Manitoba 1-800-282-8006
Saskatchewan 1{112)800-667-3524
Alberta 1-800-222-6400

8ritish Columbia (South
and Central) 112-800-663-1551
Yukon and Northern B.C.
(area served by
NorthwesTel Inc.) Zenith 0-8913
Nocthwest Territories

(area served by

Northweslel Inc.) Zenith 2-2015

How to Order Publications

This and other Statistics Canada publications may be
purchased from local authorized agents and other
community bookstores, through the local Statistics
Canada offices, or by mail order to Publication Sales
and bServices, Statistics Canada, Ottawa, K1A 0V7,

Des données sous plusieurs formes. ..

Statistique Canada diffuse les donndas Beus {oimes Siwerses.
Outre les publications, des totalismations huhituelles et spé-
ciales sont offecrtes sur imprimés d'ordinateur, sur microfi-
ches et microfilms et sur bandes magnétiques. Des cartes et
d'autres documents de référence géographiques sont disponibles
pour certaines sortes de données. L'acceés direct 3 des données
agrégées est possible par le truchement de CANSIM, la base de
données ordinolingue et le systéme d'extraction de Statistique
Canada.

Comment obtenir d'autres renseignements

Toutes demandes de renseignements au sujet de cette publica-
tion ou de statistiques et services connexes doivent é&tre
adressées 2a:

Section des machines, du bois et des produits en métal,
Division des industries manufacturiéres et primaires,

Statistique Canada, Ottawa, K1A 0Té (téléphone: 992-0388) ou
au centre de consultation de Statistique Canada 2:

St. John's (772-4073) Winnipeq  (949-4020)

Halifax (426-5331) Regina (359-5405)
Mont réal (283-5725) fdmonton  (420-3027)
Ot t awa (992-4734) Vancouver (666-3691)
Toronto (966-6586)

Un service d'appel interurbain sans frais est offert, dan=
toutes les provinces et dans les territoires, aux utilisateurs
qui habitent A 1'extérieur des zones de communication locale
des centres régionaux de consultation,
Terre-Neuve et Labrador Zénith D-7037
Nouvelle-£cosse, Nouveau-Brunswick

et Ple-du-Prince-fdouard 1-800-565-7192

Québec 1-800-361-2831
Intaria 1-800-268-1151
Manitoba 1-800-282-8006
Saskat chewan 1(112)800-667-3524
Alberta 1-800-222-6400

Colombie-Britannique (sud
et centrale) 112-800-663-1551
Yukon et nord de la C.-B.
{(territoire desservi par la
NorthwesTel Inc.) Zénith 0-8913
Territoires du Nord-Ouest

(territoire desservi par la

Northweslel Inc,) Zénith 2-2015

Comment commander les publications

On  peut se  procurer cette publication et les autres
publicat ions de Statistique Canada auprés des agents autarisés
et des autres librairies locales, par 1l'entremise des bureaux
lacaux de Statistique Canada, ou en écrivant 3 la Section des
ventes et de la distribution des publications, Statistique
Canada, Ottawa, K1A OV7,
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SYMBOLS

The following standard symbols are used
in Statistics Canada publications:

.. figures not available.

.. figures not appropriate or not appli-
cable.

- nil or zero.

-- amount too small to be expressed.
P preliminary figures.
I revised figures.

x confidential to meet secrecy require-
ments of the Statistics Act.

ABBREVIATION

SIC Standard Industrial Classification.

NOTE ON CANSIM

Selected data of principal statistics
(see Tables 1 and 3) are available in
CANSIM(1) (Canadian Socio-Economic Informa-
tion Management System). Data for 1961
through 1971 are based on the 1960 SIC and
for 1970 to the most recent year available
in the 1970 SIC as revised. For more
detailed information the reader is requested
to call (613) 995-7406, or to write to
CANSIM,  Statistics Canada, R.H. Coats
Building, Ottawa, K1A 0Z8.

(1) CANSIM is the Statistics Canada comput-
erized data bank and its supporting
software.

SIGNES CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels suivants sont em-
ployés uniformément dans les publications de
Statistique Canada:

. nombres indisponibles.

.. n'ayant pas lieu de figurer.

- néant ou zéro.

-~ nombres infimes.
P nombres provisoires.
I nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de la
Loi sur la statistinque relatives au secret.

ABREVIATION

CAE Classification des activités économiques
(titre francais du systéme de classifica-
tion industrielle de 1970).

NDTE CONCERNANT CANSTM

Certaines données des statistiques principales
(voir les tableaux 1 et 3) peuvent étre extraites
du CANSIM(1) (Systeéme canadien d'information
sacio-économique). Les données pour les années
1961 a 1971 se basent sur la CAE de 1960, et
celles pour les années a partir de 1970 selon la
CAE de 1970. Pour plus de renseignements sur les
séries CANSIM, téléphoner a (613) 995-7406, ou
dcrire & CANSIM, Statistique Canada, Edifice
R.H. Coats, Ottawa, K1A 078.

(1Y Le CANSIM est la bangue de données informati-
sées et son logiciel de soutien de Statis-
tique Canada.
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NOTE: Regarding Data for 1982 and
Subsequent Years

Advance summary data on individual SIC's
will be released in the Statistics Canada
Daily (Catalogue 11-001E) as soon as they
are available. More detailed information
can be obtained directly from the Manu-
facturing and Primary Industries Divi-
sion.

NOTA: Concernant les données de 1982 et des
années subséquentes

Des données sommaires anticipées pour chacune
des CAE seront communiquées dans le Quotidien
de Statistique Canada (n® 11-001F au cata-
logue) dés qu'elles seront disponibles. De
plus amples renseignements peuvent étre
obtenus en communiquant directement avec la
Division des industries manufacturiéres et
primaires. _J

INTRODUCTIDN

This industry includes establishments
primarily engaged in manufacturing aero-
planes, gliders, balloons and aircraft
parts, such as engines, propellers and pon-
toons. Aircraft repair is also included in
this industry. The manufacture of aeronau-
tical instruments is classified in Industry
391 - Scientific and Professional Equipment
Industries.

In 1981, the aircraft and the aircraft
parts manufacturers showed an increase in
Y value of production to $2,549,517,000
i1.,7%) from $2,303,512,000 the previous
vaar. The manufacture of aircraft and
atreraft parts amounted to $1,949,156,000 in
1281 compared to $1,376,732,000 in 1980; an
increase of 41.6%. The value of work done
such as modi fications, conversions,
servicing, overhauling and repairing
aircraft and aircraft engines increased by
16.4%, from $213,689,000 in 1980 to
$248,794,000 in 1981. All other products
amounted to $136,872,000, some of the more
important being electronic navigation
systems and industrial gas turbines.

Unfilled orders amount ed to
$2,509,967,000 at the end of 1981 compared
to $4,174,920,000 a year earlier.

In 1981, Canada exported 118 complete
aircraft valued at $456,401,000 to 28
different countries. This compared to 110
aircraft wvalued at $225,522,000 in 1980.
Exports of aircraft engines and engine parts
amounted to $707,598,000 in 1981, up from
$488,422,000 a year earlier. In addition,
there are also some exports of aircraft
equipment, assemblies and parts, only a por-
tion of which can be attributed to this
industry.

Note: The Aircraft and Aircraft Parts Manu-
facturers Industry is one of the
industries in the Annual Census of
Manufactures reporting on a '"Produc-
tion" basis rather than a "Shipments"
basis.

Cette industrie comprend les établissements
qui s'occupent principalement de construction
d'avions, de planeurs, de ballons et d'éléments
d'avions tels que moteurs, hélices et flotteurs.
Cette rubrique comprend aussi la réparation des
avions. La fabrication des instruments de naviga-
tion aérienne est classée 3 1'industrie 391 -
Fabrication de matériel scientifique et profes-
sionnel.

Les fabricants d'aéronefs et de piéces ont
accusé une augmentation dans la valeur de la
production en 1981, pour atteindre $2,549,517,000
(10.7%) en comparaison de $2,303,512,000 1'année
précédente. La fabrication d'aéronefs et de
pieéces d'aéronefs s'est chiffrée 3 $1,949, 156,000
en 1981 en comparaison de $1,376,732,000 en 1980,
ce qui représente une augmentation de 41.6%. La
valeur du travail exécuté pour les modifications,
transformations, entretien, reconditionnement et
réparations d'avions et de moteurs, a pour sa
part augmenté de 16.4% passant de $213,689,000 en
1980 a $248,794,000 en 1981. Les autres produits
quant 3 eux se sont chiffrés a $136,872,000,
parmi les plus importants on retrouve les appa-
reils de navigation électronique et les turbines
a3 gaz industrielles.

Les commandes non remplies se sont chiffrées 3
$2,509,967,000 2 1a fin de 1981 comparativement 2
$4,174,920,000 1'année précédente.

Le Canada a exporté, en 1981, 118 aéronefs
complets évalués 2 $456,401,000 dans 28 pays
différents. L'année précédente il en exportait
110 d'une valeur de $225,522,000. Par contre les
exportations de moteurs d'aéronefs et de pieéces
ont augmenté, passant de $488,422,000 en 1980 &
$707,598,000 en 1981. En plus, il y a aussi des
exportations d'assemblages, de matériel et de
pieces d’aéronefs dont une partie seulement est
attribuable 3 cette industrie.

Nota: L'industrie Fabricants d'aéronefs et de
piéces est wune des industries dans le
recensement annuel des manufactures qui
rapporte la "production" au lieu des "li-
vraisons'".
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TEXT TABLE I. Capital and Repair Expenditures, 1979-1942

TABLEAU EXPLICATIF I. Dépenses d'immobilisations et réparations, 1979-1942

Machinery and

equipment
Construction Total
Machines et
outillage
Capital expenditures - Immobilisations
millions of dollars - millions de dollars
Actual - 1979 - Réelles B2 38.9 54.1
Actual - 1980 - Réelles 45.0 66.2 1.2
Preliminary - 1981 - Provisoires 55.6 71.8 127.4
Intentions - 1982 - Projetées 65.0 80.0 145.0
Repair expenditures - Réparations
millions of dollars - millions de dollars
Actual - 1979 - Réelles 8.4 25.4 33.8
Actual - 1980 - Réelles 11.8 32%.1 43.9
Preliminary - 1981 - Provisoires 17.5 28.4 45.9
Intentions - 1982 - Projetées 18.4 28.6 47.0
Capital and repair expenditures
Immobilisations et réparations
millions of dollars - millions de dollars
Actual - 1979 - Réelles 23.6 64.3 87.9
Actual - 1980 - Réelles 56.8 98.3 1551
Preliminary - 1981 - Provispires 73.3 100.2 W3=3
Intentions - 1982 - Projetées 83.4 108.6 192.0




1ARLE 1, Principal Statiatica, 1973-1981
' TABLEAU 1. Statistiques principales, 1973-1981
Number | Manufacturing activity - Activité manufacturiére Total activity - Activité totale
of
eatab-
lish~ Production and related Cost of Cost of value of value Number Employees Value
ment s workers fuel and materials production | added of added
elec- and working
Nombre | fravailleurs de la tricity(1) |suppliea(1l) owners Salariés
d'éta- |production et assimilés and
bliase- partners
ments |
Number | Thouasands | Wages CoGt du CoGt des Valeur veleur Nombre Number | Selaries Valeur
of man- combus- matidres de la ajout ée de and wagea ajoutée
hours tible et et faur- product 1an proprié- | [
paid de j'élec- |nitures(1) taires |
tricité(t) et |
Nombre |Milliers |Salaires associés | Nombre | Traitements
d'heures- actifs iel salaires
hommes
payées |
1
thousands of dollars | thousands of dollars
milliers de dollars | miitiers de dollars
CANADA:
1973 94 | 15,936 ) 32,349 142,716 5,07t 228,640 597,811 364,100 8 | 25,963 | 257,053 374,960
1974 95 | 14,442 | 30,106 143,430 6,315 | 225,092 612,564 381,156 B | 26,143 | 264,292 393,501
|
197% | 107 [ 13,864 | 29,400 152,748 6,976 | 311,921 744,437 425,539 7 | 22,289 | 273,425 438,036
1976 103 | 12,926 127,517 151,858 7,725 262,085 724,352 454,543 9 21,215 | 281,875 467,532
1977 | m ‘14,257 30,969 191,215 9,086 302,143 816,055 504,826 6 22,382 | 328,278 520,957
1978 120 | 18,228 | 57,996 270,415 | 12,356 472,937 1,280,964 795,61 7 27,721 | 445,121 819,087
|
1979 ] 139 | 23,430 | 48,860 374,640 | 14,861 663,675 1,706,439 1,027,904 1 34,095 | 594,145 1,063,553
(b TH ‘
Haafoundlsnd - lerre-
Neuve l - - L) =) = - = - = x x x
Frince Edwsrd Isiand - |
{1r-du-Prince-f douard 1 % x x x x x x x x x x
suva Scatia - Nouvelle-
{cosse 4 x x x % x x % x x x x
New Hrunswick - Nou- '
veau-Hrunswick 141 x X x x x x x x l x x X
luéher a6 | 14,752 | 30,563 250,857 9,393 409,113 1,245,266 826,761 5 18,176 | 330,281 B4k, 153
Ontario 5a | 11,960 | 264,922 218,598 | 6,421 380,400 883,286 496,465 6 17,043 | 341,674 496,940
Manitoba 9 1,870 | 3,888 30,608 1,425 37,316 113,200 74,459 1 2,782 | 46,846 a1,041
Saskatchewan 3 ’ % X X x i x X X x x x x
Ajberta 17 522 1,077 8,964 x [ 8,196 22,854 14,245 2 786 | 13,253 14,834
Britisbh Coiumbia - Co- !
lombie-Hritannique I 28 309 632 5,509 155 | 10,275 22,607 12,177 3 a1 7,915 14,184
Yukon and Northwest 1
lerritories ~ Yukon i [
et Territcires du ]
Nord-Guest - - - - < | = 3 L - i . . N
1 |
CANADA 162 | 29,793 | 61,872 520,867  1B,3%4 isso,zn 2,303,912 1,434,923 17 | 39,6481 | 787,711 1,863,794
l | |
{ i | i
I 3
19812 | |
Newfoundlanc - lerre-
Neuve - - - - - - - - = x x x
Prince Edward Island -
11e-du-Prince-Fdouard 1 X X x x x x x x x X x
Nova Scotis - Nouvelle-
fcosse 3 x x x x x x x | x x x x
New Brunswick - Nou-
veau-Brunswick 1 x % [ X X x x x| x % X X
luébec a4 14,603 | 30,130 | 304,947 12,569 453,923 1,364,835 894, 342 4 19,009 | 429,10% 934,393
Ontarie 49 10,514 | 21,169 | 213,354 7,952 340,605 975,235 626,677 4 15,800 | 354,007 640,572
Manitoba 0 | 1,%6 | 3,262 32,238 | 1,493 48,168 135,185 85,523 1 2,557 | 52,975 95,237
Saskat chewan 2 X x x x x x X X b % X
Albertas 16 436 895 9,470 514 11,410 28,037 16,113 2 676 14,281 16,938
British Columbia - Co-
lombie-Britannique 27 296 583 6,312 x 11,335 25,298 13,766 3 | 418 9,052 17,187
Yukon and Northwest |
Territories - Yukon
et lerritoires du
Nord-Ouest - - - - - - - - - - - -
[ANADA 153 | 27,872 | 56,996 573,924 | 23,318 873,709 2,549,517 | 1,652,490 14 39,029 | 869,583 1,716,131
Psrcentage change -~ |
inux de variation:
¥/ 1980 + 16,95 [+ 27.2 |+ 26.6 + 9.0 |+ 23.5 + 28.1 + 35.0 + 39.6 | + 54.5 + 16.3 | + 25.9 + 38.9
¥ o 1981 - %6 |- 6,4 |- 7.9 + 10,2 |+ 27.0 + 2.8 + 10.7 + 15,2 | - 17.7 - l.6| + 16.3 + 17.2
]

(1) Tor small establistwments, the cost of fuel and electricity is included in the cost of materimls and supplies.
(1) Dans le cas des petita établissementa, le caOt du combustible et de l’'éiectricité est compria dang celui des mstidres et fournitures.



TABLE 2. Principal Statistics Classified by Total Employed,(1) 1981

TABLEAY 2. Statistiques principeles suivant le nombre total de personnes occupfes(1), 1981

Number | Manufacturing activity - Activité manufacturidre Total activity - Activité totale
of
eat ab-
lish- Production and related Cost of Cost of Vaive of | Value Numbert Employees Value
ment 8 workers fuel and materials produc- added of added
elec- and tion working
Nombre | Travailleurs de ia tricity(2) | suppliea(2) owners Salariés
d'#ta- | production et assimilés and
Average number employed blisse- partnera
ments
Nombre moyen d'employés Number | Thouaands | Wages Cobt du CoOt des Valeur Valeur Nombre Number | Selaries | Valeur
of man- combus- mat i2res de la a jout de de and 8 jout ée
hours tible et et four- [ produc- proprié- wiges
paid de |'dlec- | nitures(2) | tion taires
| tricité(2) et
Nombre |Milliers | Salastres agsociés | Nombre | Traite-
d'heures- | actifs ments et
hommes salaires
payées
thounands of dollars thousands of dollars
milliers de doilars milliers de doilars
- & a3 74 156 <] | - 4,470 2,425 | 13 75 1,331 2,82%
- 9 27 m 348 X 14 - 6,990 3,629 | 1 174 2,960 3,428
18- 19 20 262 522 4,555 1 11,520 12,896 6,968 | - 270 4,954 6,896
20- 49 20 594 1,307 11,128 60 11,970 32,3%0 20,321 | - 631 ( 11,970 20,369
50- 99 1 629 1,30 1,910 439 10,435 34,513 23,639 - 162 14,369 26,198
100-199 7 765 1,582 16,115 911 11,163 42,812 30,738 | - 930 | 20,063 33,154
200-499 10 1,993 | 4,101 38,166 | 2,39 53,409 133,993 78,188 | - 2,749 | 55,35 87,165
500-999 9 5,186 10,613 106,609 4,15 161,708 456,112 288,249 - 6,828 | 147,114 320,830
1,000 or over - ou plua & 18,198 37,036 381,429 1%, 344 613,504 1,827,381 | 1,198,933 - 26,093 | 597,971 1,215,117
Head offices, sales of-
fices and auxiliary
units - Sidges sociaux,
bureaux de vente et
unités auxiliaires “es oo aes EXx =S Eo aee - 517 13,893 -5
TOTAL 153 27,872 | 96,996 573,924 | 23,318 873,709 | 2,549,517 | 1,652,490 | 14 39,029 | B&9,583
(1) Includes warking owners snd partners. -
(1) Les propriétaires et asaociés actifa sont inclua.

(2) For small estsbiishments, the cost of fuei and electricity is included in the cost of materials and supplies,
(2) Dens le cas des petits établissements, le coGt du combustible et de I'électricité est compris danB celui des matidres et fourniture:.

TABLE 3. lnventories, 1981

TABLEAU 3. Stocks, 1981

Manufacturing octivity - Activité manufacturidre

Materials,
supplies, etc,

Goods in grogess

Finished products
of own manufacture

Nan-manuFact u

ring

activity - Products

or materials
purchased for
resale

Total
Mat i2res, Praduits en cours Produits finis de Act1vitd non-
fournitures, praopre fabricstion manufacturidre -
etc, Produits ou
matidres achet és
pour la revente
thousands of dollars - milliers de dollars
Upening - Duverture:
Newfoundland - Terre-Neuve = - - - -
Prince Edward Island -~ Ile~du-Prince-£douard x x x x x
Nova Scotia - Nouvelle-fcosse x x x x x
New Brunswick - Nouveau-8runswick x x X x X
Québec 85,412 424,033 70, 380 579,825 17,208
Ontario 173,364 239,377 49,039 457,776 32,204
Manitobs 33,523 19,439 1,594 50,956 =
Saskatchewan X X X % x
Alberta 4,435 3,23 - 7,666 532
British Columbis - Colombie-Britsnnigue 2,460 2,281 76 4,817 -
Yukon and Nortiwest Territories - Yukon et
Territoires du Nard-Ouest - - - - -
Canada 300,464 681,876 121,086 1,103,426 49,944
Closing - Fermeture:
Newfaundland - Terre-Neuve - - - - -
Prince Edward Island - 1le-du-Prince-Edouard % x x x x
Nova Scotia - Nouvelle-frosse x x x X .
New Hrunswick - Nouveau-8runswick x X x x
Quéoec 85,112 477,410 116,490 679,012 24,100
Ontario 192,358 225,091 46,957 464,406 33, 5uW
Manitoba 47,794 15,430 378 63,602 =
Saskat chewan X x x x -
Alberta 3,670 2,681 112 6,463 -
British Coiumbis ~ Colombie-Britennique 3,361 2,815 157 6,333 g |
Yukon and Northwest Terriloriea - Yukon et
Territoires du Nerd-Ouest - - - -
Canada 333,428 726,138 164,095 1,223,661 58,232




TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1980 and 1981

{ABLFAU &, Mati2res et fournitures utilisées - Activité sanufacturidre, 1980 et 19R1
1980 1981
Yipaeription o
Quantity - Quantité Cost - Codt Quantity - Quent1té Cost - Codt
thousands of thousands of
dollers dollars
milliers de mlliers de
dollsrs dollara
Large eatablishments reporting detail - Grands établissements
déclarant en détarl:
Materials used - Matidres utilisbes:
Subcontracted - Iraveux en aoua-traitance vor 37,803 oG 42,297
short metcie short metric
tons tonnes tons tonnes
tonnes tonnen tonnes tonnes
courtes nétr1ges courtes métriques
Other - Autres:
Steel - Acter:
Bars, hot rolled - Bsrres, lamindes A chaud
Bars, cold finished, alloy steel - Barres, parschevées A 14,788 1% 415 11,618 16,020 14 533 12,308
froid, alliage d'acier
Sheet and strip, unfabricated steel - Feuilles et feuarllsrds,
acler non ouvré 29,826 1,418
Structural shapss, fabricated atesl, n.e.s, - Profilés de
charpente, travaillés, n.c.a.
Castings and forgings (saxcluding pipe and Fittinga) - Moulaqes
et forgeages (ssuf tuysux at raccocds) 54 5 o 58,905 rer 71,071
Stainless steel, all forms - Acier 1inaxydable, toutes formes - -
pounds kilograms pounds %1 lograms
livres k1logrammes livres k1logrammes
Cugper and copper alloys - Cuivre et alliages de cuivre 856,610 388 550 1,948 861,802 3%0 907 2,012
Miminum and sluminum alloys - Aluminium et alliages d'alumi-
Fphams:
elwinum sheet and strip - Aluminium, feuvilles et fsuillards 47,026,432 21 330 719 76,845 51,718,193 23 459 006 B4, 549
Aluminum plate - Tdles d'aluminium 5,901,195 2 676 723 15,873 4,705,385 2 134 329 12,401
Aluminum and sluminum slloy, basic shapes, n.e.s. - Profilés
de base, sluminuum et alliages d'aluminium, n.c.a. 29,428,000 13 348 246 42,246 5,345,224 2 424 55 31,221
Titanium and titanium bese slloys, all Formg - Titane et
alliages base titsne, toutes formes 1,910,300 866 493 26,491 3,107,562 1409 568 47,637
Aircraft engines - Moteurs d'aéronef
Parts for aircraft enqines - Pidces de moteurs d'aéronef } b 180,426 T 202,250
Other aircraft assemblies, equipment and psrts, n.e.s. -
Autres sssemblaqes, matériel et pidces d'séronefs, n.c.a. 145,338 121,301
All other raw materials and components - Toutes autres
matidres premidres et compossntes 64,928 80,079
Ad justment foc establishments reporting purchases cather thsa
materiels used - Ajustement qui tient compte des établisse-
ments déclarant les schats 3 1s place des matidres utilisées - 1,434 - BO1
Containers and other shipping and packaging matertals used -
Conlenanls et autres matidres et fournitures de livraison et
d’emballaqge utilisés:
Corrugated boxes - Boites de carton ondulé e e 320 e 339
Crating lumber - Bois d'emballage & 388 Ve 415
Steel strspping - Courroles en métal 84 woe 88
Wooden skids and psllets - Palettes et trsinesux en bots 40 53
All other - Tous sutres 1,915 ooe 2,484
Dperating, maintenance and repalr supplies used (excluding
fuel) - Fournitures d'exploitation, d'entretien et de
réparat ton utiliaées (sauf le combustible) 72,634 oos 70,295
Amount paid out to others for work done on matertals owned bty
establishments - Montant veraé A d'autres pour travsil
exécuté sur des matidres appartenant aux établissements 67,922 71,15
Small establishments not reporting detaxl - Petits établisse-
sents ne déclarant pas en détail 00 ars 16,121 800 SleLs 21,136
1AL e ae 850,237 PP “er a73,709

TTJ Tacluded with "AllL other raw materials and components”.
[} Compris sous “Toutes autres matidres premidrea et composantes'.
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TABLE 5. Value of Production of Goods of Own Manufacture, 1980 and 1941

TABLEAU 5. Yaleur de 1a production de produits de propre fabrication, 1980 at 1981

Value - \Valeur

1980 1981

Large establishments reporting detail - Grands établissements déclarant en détail:

Products - Produits:

Modifications, conversions, servicing, overhaul and repairs to aircraft, engines, etc.
(value of work done) - Modifications, transformations, entretien, reconditionnement et
réparations d'avions, de moteurs, etc. (valeur du travail exécuté)

Aircraft and aircraft parts manufactured - Aéronefs et pidces d'aéronefs fabriquées

All other products made - Tous autres produits fabriqués

Amount received in payment for work done on materials and products owned by others -
Montant regu en paiement du travail exécuté sur des matiéres et des produits apparte-

nant & autrui

Less adjustment For value of sales taxes, excise duties and outward transportation

charges which could not be deducted from individual

Moins ajustement pour tenir compte de la valeur des taxes de vente, des droits
d'accise et des frais de transport vers l'extérieur qui n'ont pu etre déduits de
chacun des produits décrits ci-dessus

Net adjustment for establishments receiving progress payments - Ajustement net puur
tenir compte des paiements échelonnés regus par des établissements

commodity items described above -

Small establishments not reporting detail - Petits établissements ne déclarant pas en

détail

Adjusted value of shipments and work done - Total - Valeur rectifiée des livraisons et

du travail exécuté

Add - A ajouter:

Closing inventory goods in process - Fermeture des sincks de produits en cours de

fabrication

Closing inventory finished goods - Fermeture des stocks de produits finis

Deduct - A déduire:

Opening inventory goods in process - Ouverture des stocks de produits en cours de

fabrication

Opening inventory fFinished goods - Ouverture des storks de produits finis

VALUE OF PRODUCTION - TOTAL - VALEUR DE LA PRODUCTION

thousands of dollars

milliers de dollars

213,689 248,794
1,376,732 1,949,156
163,134 136,872
4n, 589 23,705

= VNS = A3
22,339 55, 2
33,860 49,958
1,848,828 2,462,246
1,146,153 726,138
121,147 164,095

- 724,050 - 681,876
- 88,566 - 121,086
2,305,512 2,549,517



EXPLANATORY NOTES

Scope and Coverane of the Census

The Census of Manufactures is an annual
survey of establishments principally engaged
in manufacturing, toagether with associated
head offices, sales offices and auxiliary
units classified to manufacturing indus-
tries. An establishment is the smallest
operating unit capable of reporting a speci-
fied range of basic industrial statistics
(essentially employment data and the ele-
ments of input and output necessary to cal-
culate census value added). In the census,
this is usually a plant or mill.

Data are gathered on detailed question-
naires from all manufacturing establishments
above minimum shipment sizes (set annually
for each industry and each province) and all
manufacturing establishments of multi-estab-
lishment companies. Other manufacturing
establishments are surveyed by abbreviated
"short forms" questionnaires: or their fi-
fwncial statements, supplied by them or aob-
tained from administrative records, are
accepted. Beginning with 1976, administra-
tive records are the principal data source
for these small establishments.

The main source of new establishments for
inclusion in the census is applications for
pay deduction accounts for income tax pur-
poses. Nonetheless, some owner-operated
manufacturing businesses without pay deduc-
tion accounts are included also. Since in
1972 Statistics Canada had to turn to this
source for detecting new establishments,
some technical difficulties led to a pro-
gressive undercoverage, mainly in respect of
small businesses. A project to correct
undercoveraqge resulted in the addition of
some 3,800 establishments to the 1978 Census
of Manufactures, accounting for 1.7% of the
value of shipments of goods of own manufac-
ture. Some 1,100 further establishments,
previously omitted, were added in the 1979
Census of Manufactures and 161 more in
1980. However, taking intn account of the
"deaths" of some of these estahlishments,
they reached a total of 4,455 in the 1980
Census of Manufactures, accounting for 2.2%
of the value of shipments of goods of own
manufacture. The census total of employees
in the manufacturing industries in 1980 was

NOTES EXPLICATIVES

Ltendue et couverture du recensement

Le Recensement des manufactures est unme en-
quéte annuelle auprés des établissements qui
s'nccupent principalement de la fabrication, de
méme qu'auprés de leurs sidqes sociaux, bureaux
de vente et unités auxiliaires qui sont classés
dans les industries manufacturiéres. Un établis-
sement se définit comme 1la plus petite unité
d'exploitation en mesure de fournir une gamme
déterminde de statistiques industrielles de base
(principalement les données sur 1'emploi et les
éléments d'entrées et de sorties nécessaires au
calcul de la valeur ajoutée par le recensement).
Aux fins du recensement il s'agit, en qgénéral,
d'une usine ou d'une fabrique.

Les données sont recueillies par des question-
naires détaillés auprés de tous les établisse-
ments manufacturiers dont les livraisons se
situent au-deld du seuil d'exclusion (ce seuil
varie annuellement pour chaque industrie et
chaque province) et auprés de tous les établisse-
ments manufacturiers des sociétés 3 établisse-
ments multiples. Les autres établissements manu-
facturiers sont enquétés au moyen de question-
naires abrégés et 1'on accepte également leurs
états Ffimanciers qu'ils nous fournissent eux-
mémes ou que nous obtenons 3 partir de dossiers
administratifs. A partir de 1976, les dossiers
administratifs sont 1la source principale de
données pour ces petits établissements au
recensement.

Les demandes de numéros de retenue sur la paye
pour fins d'impdt sur le revenu constituent la
source la plus importante de nouveaux établisse-
ments. Toutefois, certains établissements manu-
facturiers exploités par leur(s) propriétaire(s)
sont également inclus méme s'ils ne possédent pas
de numéros de retenue sur la paye. Statistique
Canada ayant d0 adopter cette source pour décou-
vrir les nouveaux établissements en 1972, depuis
lors, des difficultés d'ordre technique ont con-
duit de fagon progressive 3 un sous-dénombrement,
particuliérement en ce qui a trait aux petits
établissements. A la suite d'un projet spécial
entrepris dans le but de corriger ce sous-dénom-
brement, quelque 3,800 é&tablissements ont &té
ajoutés au recensement des manufactures de 1978,
ce qui représente 1.7% de la valeur des livrai-
sons de produits de propre fabrication. En 1979,
on a ajouté quelque 1,100 établissements, aupara-
vant omis, 3 la base du recensement des manufac-
tures: en 1980, 1'augmentation s'est chiffrée 2a
161. Cependant, si 1'on tient compte de la dispa-
rition de certains établissements, on en a dénom-
bré 4,455 au recensement des manufactures de
1980. intervenant pour 2.2% de la valeur des



0.6% above the independent estimate of the
Labour Division of Statistics Canada.
However, differences between the two series
must be expected because the latter 1is
subject to sampling variability and because
of minor differences in approach.

Each establishment is classified in its
entirety to the industry of its main activi-
ty, though it may also manufacture products
characteristic of other industries. Many
head offices, sales offices and auxiliary
units are included in the establishment
returns, but others are constituted as
separate records because they are separately
located or identifiable as distinct units.
Head offices are classified to the company's
main industry; sales offices and auxiliary
units are treated likewise except when they
constitute establishments in a non-manufac-
turing industry.

Data are accepted for any fiscal vyear
ending not earlier than April 1 of the re-
ference year nor later than March 31 of the
following year. Identification of new es-
tablishments usually ceases June 1 of the
reference year.

Deletion of the Fuel and Electricity Table

Detailed commodity data on "Purchased
Fuel and Electricity Used" (previously Table
4) have been deleted from this publication
but will continue to be available by indus-
try in Consumption of Purchased Fuel and
Electricity by the Manufacturing, Mining,
Logging and Electric Power Industries, Cata-
loque 57-208.

Non-comparability of Data

For certain data items or statistics,
totals which include large proportions of
data from administrative records or "short
forms" used for small establishments may be
incomplete or definitionally not wholly com-
parable with other totals. Certain conven-
tions apply to these small establishments:
(1) cost of fuel and electricity and pur-
chased services are included in cost of
materials and supplies; (2) employee and
man-hour data are imputed from payrolls: (3)
all principal statistics except for numbers
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livraisons de biens de propre fabrication. Le
nombre total de salariés au recensement dans les
industries manufacturiéres en 1980 était de 0.44
supérieur au total obtenu par la Division :u
travail de Statistique Canada en se fondant sur
une estimation indépendante. Cette différence est
toutefois minime si 1'on considére que cette
derniére estimation est sujette a des variables
d'échantillonnage et que, de toute fagon, il
existe des différences secondaires dans la
méthode suivie.

Chaque #établissement est classé en totalité
dans 1l'industrie qui définit son activité princi-
pale, méme s'il fabrique des produits qui
relévent par définition d'autres industries.
Plusieurs siéges sociaux, bureaux de vente et
unités auxiliaires sont inclus dans les déclara-
tions des établissements: d'autres, cependant,
nous fournissent des dossiers distincts parce
qu'ils sont situés dans des endroits différents
ou qu'ils constituent des entités autonomes. Les
siéges sociaux sont classés selon 1'industrie
principale de la société; les bureaux de vente et
les unités auxiliaires sont classés de la méme
fagon, sauf s'ils constituent des établissements
dans une industrie non manufacturiére.

On accepte les données pour toute année finan-
citre terminée au plus t6t le 1©T avril de 1'an-
née de référence et au plus tard le 31 mars de
1'année suivante. L'identification des nouveaux
établissements cesse habituellement le 18T julin
de 1'année de référence.

Suppression du tableau sur le combustible et
1'électricité

Les données détaillées sur "Combustible et
électricité achetds et wutilisés" (auparavant
tableau 4) sont supprimées dans la présente pu-
blication mais seront toutefois encore disponi-
bles par industrie dans la publication Consomma-
tion de combustibles et d'électricité achetés par
les industries manufacturiéres, minérales et de
1'exploitation forestiére et par les centrales
thermiques des services d'électricité, n® 57-208
au catalogue.

Non-comparabilité des données

Pour certaines données ou certaines statisti-
ques, les totaux qui comprennent des proportions
importantes de données obtenues des états finan-
ciers ou des questionnaires abrégés utilisés pour
les petits établissements peuvent étre incomplets
ou non parfaitement comparables, par définition,
avec d'autres totaux. De plus, certaines réser-
ves s'appliquent & ces petits établissements: (1:
le codt du combustible et de 1'électricité et des
services achetés est inclus dans le colt des
matidres et fournitures: (2) les données sur les
salariés et les heures-hommes sont imputées 2




of warking awners and partners are classi-
fied to manufacturing activity: (4) all
inventaries are classified as raw materials.
lhe first canvention causes purchased
services ta be excluded fram value added
(consistent with National Accounts con-
cepts), whereas they are included for large
establishment data.

Explanation of Terms

The fallawing selected, abbreviated nates
are not formal definitions but may help cla-
rify the cantent of same af the data items
used in published tables. Far detailed defi-
nitions and same qualifications ta the
preceding explanatians, see Concepts and
Definitions of the Census of Manufactures,
Catalogue 31-528,

VYalue of shipments of goods of own manufac-
ture. Represents the net selling value af
shipments of goads praduced by the reparting
establishment or made under contract for it
ifrom its own materials. It excludes dis-
counts, returns, allawances, sales tax,
#xcise taxes and duties, returnable cantain-
#rs, comman ar cantract carriers' charges
for autward transpartation (but not own car-
riers' delivery expenses). It includes reve-
nue fraom repairs and wark done on materials
owned by athers, transfers to reporting
units af the same firm, all exparts, and the
baok value of own products shipped the first
time on a rental basis. Included are can-
signment shipments ta other countries, but
domestic cansignment shipments are included
in inventary until sold.

Cost of materials and supplies. Represents
consumptiaon of purchased items at laid-dawn
cast, including transportation and handling
charges, duties, ete. It includes transfers
from units af the same company and contract
manufacturing dane by athers using materials
awned by the respandent establishment.

Cost of fuel and electricity. Represents
consumption of purchased items. Excludes
data for small establishments and power gen-

srated Ly abl schbobhdlSnessta.
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partir des rémunérations: (3) toutes les statis-
tiques principales, sauf celles sur le nombre de
prapriétaires et d'associés actifs, sant classées
4 1'activité manufacturiére: (4) tous les stacks
sant classés comme matidres premidres. lLa pre-
miére réserve a paur résultat 1'exclusion des
services achetés dans la valeur ajautée (selan
les concepts des Camptes nationaux), tandis
qu'ils sont inclus dans les données des grands
établissements.

Explication des termes

Les naotes succinctes qui suivent ne consti-
tuent pas des définitions afficielles mais peu-
vent &tre utiles pour la banne campréhension de
certains des termes et expressions utilisés dans
les tableaux cantenus dans les publicatians. Paur
abtenir des définitions détaillées sur les notes
explicatives qui préceédent ainsi que les limites
et réserves qui s'impasent, cansulter Concepts et
définitions du recensement des manufactures, n0
31-528 au catalague.

Valeur des livraisons de produits de propre fa-
brication. Représente la valeur nette de prao-
duits fabriqués par 1'établissement déclarant, au
saus cantrat, a partir de matiéres lui apparte-
nant, sans tenir compte des rabais, retours de
marchandises, remises, taxes de vente, taxes et
droits d'accise, contenants restituables, frais
de livraison payés & des transparteurs publics ou
a forfait (mais non des frais de livraisan de
1'établissement méme). Elle camprend les recettes
au titre des réparations et des travaux effectués
sur des matiéres appartenant & d'autres, les
transferts a d'autres unités déclarantes de la
méme société, toutes les exportations, et la va-
leur camptable des propres produits de 1'établis-
sement dannés en lacation la premidre fois. Les
livraisans en consignation destinées & d'autres
pays sant comprises, mais les livraisans en
consignation au Canada figurent avec les stocks
Jusqu'a la vente.

Colt des matidres et fournitures. Représente
1'utilisation des praduits achetés au prix livré,
les frais de transpart et de manutention, les
droits, etc., é&tant inclus. 11 comprend les
transferts entre les unités d'une méme société et
les travaux de fabrication exécutés sous contrat
par d'sutres, avec des matiéres appartenant 2
1'établissement répandant.

CoOt du combustible et de 1'électricité. Repré-
sente la consommation des produits achetés. Ne
comprend pas les dannées pour les petits établis-
szments ni 1'électricité produite par taus les
stabligsements.



Yalue added - Manufacturing activity. Mea-
sures the value of net output as calculated
by shipments of goods of own manufacture
plus the net change in inventories of goods
in process and finished goods, less the cost
of materials, supplies, fuel and electricity
purchased and used. It includes production
subsidies, excludes indirect taxes, as
applicable.

Value added - Total activity. Consists of
value added in manufacturing activity plus
value added in non-manufacturing activity.
The latter is calculated by subtracting the
corresponding commodity inputs from non-man-
ufacturing revenues or outputs. Activity
taken into account in non-manufacturing
value added includes: fixed capital forma-
tion with own work force for own use: rental
of the firm's own products: cafeteria opera-
tions, etc. It does not include other ren-
tal revenues, dividends and interest re-
ceived. Total activity value added includes
production subsidies, but excludes indirect
taxes except property and business taxes.

Census value added is to be distinguished
from the "pure" value added concept of the
System of National accounts, which excludes
the cost of purchased services.

Working owners and partners. Include only
those active in unincorporated businesses.

Employees. Exclude working owners and part-
ners of unincorporated businesses, which are
separately tabulated, and outside piece-
workers. Respondents are asked for average
number employed during the year. Production
and related workers in manufacturing acti-
vity include those at the establishment en-
gaged in processing, assembling, storing,
inspecting, handling, packing, maintenance,
repair, janitorial and watchmen services and
working . foremen. Administrative office and
other non-manufacturing employees include
all functions at head offices, sales offices
and auxiliary units as well as cafeteria
workers, research personnel, truck drivers,
ete.
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Valeur ajoutée - Activité manufacturidre. Repré-
sente la valeur de la production nette calculés
comme étant la valeur des livraisons de produita
de propre fabrication, plus la variation netts
des stocks de produits en cours et de produils
finis, moins le coldt des matiéres et fournitures,
combustible et électricité achetés et utilisés.
Elle comprend les subventions a la production,
mais ne comprend pas les taxes indirectes, selon
le cas.

Valeur ajoutée - Activité totale. Représente la
valeur ajoutée par 1l'activité manufacturiére plus
la valeur ajoutée par 1'activité non manufactu-
riére. Cette derniére s'obtient en soustrayant
les entrées de marchandises correspondantes des
recettes ou des sorties provenant de l'activité
non manufacturiére. L'activité prise en compte
dans la valeur ajoutée non manufacturiére
comprend: la formation de capital fixe par sa
propre main-d'oeuvre et pour son propre usage:
les recettes de location des propres produits de
1'entreprise, l'exploitation de cafétéria, etc.
Les autres recettes de location, les dividendes
et intéréts regus ne sont pas compris. La valeur
ajoutée par 1l'activité totale comprend les sub-
ventions 3a la production, mais ne comprend pas
les taxes indirectes sauf les taxes fonciéres et
d'affaires.

11 convient de distinguer la valeur ajoutés
par le recensement du concept de la valeur ajou-
tée "pure" utilisé dans le systéme des Comptes
nationaux puisque celui-ci ne tient pas compte du
colt des services achetés.

Propriétaires et associés actifs. Comprennent
seulement ceux qui sont actifs dans des entre-
prises particuliéres.

Salariés. Ne comprennent pas les propriétaires
et associés actifs d'entreprises particuliéres,
lesquels font 1'objet d'une totalisation
distincte, et 1les travailleurs 3 1la piéce 4
1'extérieur. On demande aux enquétés d'indiguer
le nombre moyen de salariés au cours de 1'année.
Les travailleurs de la production et assimilés
dans 1'activité manufacturiére comprennent le
persannel & 1'établissement qui s'occupe de
traitement, assemblage, entreposage, inspection,
manutention, emballage, entretien, réparation, et
des services de conciergerie et de surveillance
ainsi que les contremalitres actifs. Le personnel
de 1'administration, de bureau et autre personnel
hors fabrication comprend tous les employés aux
siéges sociaux, bureaux de vente et unités
auxiliaires de méme que les emplovés d'une
cafétéria, le personnel affectd & la resimoche,
Taw chauffeurs de camiong, eto,



Salaries and wages. These are compiled be-
fore deductions for income tax and employee-
paid portions of both employee benefits and
social insurance. They include payments for
regular work, overtime and paid leave as
well as bonuses, commissions paid to regular
employees, severance pay, etc. Withdrawals
of working owners and partners of unincor-
porated businesses are excluded.

Inventories. Represent the book value of
owned inventory held in Canada, including
goods in transit to the respondent or held
by others on consignment.
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Traitements et salaires. Ils sont calculés avant
les retenues au titre de l'imp6t sur le revenu et
les cotisations aux fins des avantages sociaux
versées par 1'employé de méme que pour 1'assu-
rance sociale. I11s comprennent la rémunération
des heures normales et supplémentaires et des
congés payés, ainsi que les primes, commissions
accordées aux salariés réguliers, les indemnités
de départ. etc. Ils ne comprennent pas les re-
traits effectués par les propriétaires et asso-
ciés actifs d'entreprises particuliéres.

Stocks. Représentent la valeur comptable des
stocks détenus en toute propriété au Canada, y
compris les marchandises en transit au répondant
ou gardées par d'autres en consignation.
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E>TABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENIS (SAUF LES PETITES coSTXEPBILEY
CLASSIFPLIED IN 1ygl TO SIC 321 CLASSIFIES EN 1981 4 CaE j<1
ALBRCEaFI AND AIBCHAET PABTS MANUFAUTUHEXS PABRICANTE D'aERJNEFS nI VE vimCES

DONNANT LPEMPLUL vha TRANCHE w& TalLLE (1)
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NOVA 5COTIA -- NOUVELLE-ECOSSE

AR BEEETEZZXSEEIIZE

ENHEAT LIMITED, (AMHERST}, 100 NAIN STREET, SACKVILLE, EZK H3 (U7}
i M P GROUP LID, (AEBOSPACE DIV), 2O kOX 535, DARTHOUTH, &2Y 3¥d (07)

WUEBEC

ALERG MACHINING LTD, 5411 B0UL 1NDUSTRIEL, MONTREAL MORD, H16 347 (05}
AVIATIOS ELBCTKIC LINITED, (POINTE CLAL&E), PO BOX 2140, MONIREAL, H4L 438 (U5
AVIATION ELECT&IC LINIIED, P O BOX <140, SONTREAL (ST LAURENT), H4i #X8 (08)
CANADAIB LIMITED, 20 OX 6087, MONTHEAL, wiC 369  (12)

CLABO PRECISION INC, 8140 RUE LAPKENAIE, SI-LEONARD, H1P 249 (US)

HEZQUX LIMITED, (LUNGUEIL), 755 TdURBER, LONGUEUIL, J4H 3M2 (U?)

HERGUX LIMITEDL, EMPLOY ONLY ), 755 THURBEk, LOBGUEUIL, J4d 3WZ (U6}

ISNOTECH AVIAILION LIMITED, 455 MICHEL Ja3alN, DORVAL, H9P 1C2 (07)

JOLY ENGINEERING LI, 8960 PAKK AVENUE, MOUNTREAL, HZN 1Y8 (06

LE5 INDUSTKIES U D I INC, <4125 BEST &UE STE CATHERINE, SONTREAL, HZK 2HY (05

LUCAS INDUSTRIES CANADA LTD, (AEROSPACE DIV}, 5595 KOYALMOUNT AVE, HONTREAL, Hus 1J9 (06)
BENASCO CaNADA LTEE, 3495 COTE VERTU 4D, HOSTREAL, H48 1B3 (04}

PRATT & WHLINEY AIBRCRAFT OF CANADA LID, BOX 10, LONGUEBUIL, J4K 4Xy (12)

QUELOZ ¢ ASSOCIES iNc, 4075 HAMEL BLVD, ANCIENME LOBEITE, G2E <u3 (0W)

BOLLS-BOYCLE (CaNADA) LIMITED, PO BOK 100U, NONTREAL 4 8 P, H4Y 187 (D5

ALRCBAFT APPLIANCES & EGUIPMENT LTD, 152 £AST DRIVE, BHAMALEA, L6T 1C1 (07)
BACHA4N AEROSPACE UFP CANADA LTD, 3243 MABRENIETTE AVE, WINDSOB, MNBX 4G3 (u5)

BOEING OF CAWADA LID, @ O BOX 338 ARNPALOR AIRPURT, ABMPRIOE, K7S 3d6 (07)

CANAD& &TD CANADA, ATTN & WADE, UEPT 371%, DOWNSVIEW, M3K 1¥5 (12

CHICOPEE MANUFACTURING LIAITED, 975 WIL30N AVEVUE, KITCHENE&, HZC 1J1 (i

DEVIEK COkv#ORATION, <80 RAYETTZ ROAD, CONCORD, LYK 1B1 (0S5}

DOWTY B UIPMENT OF CANADA LID, 574 80NAXZCH AVE, AJAX, L1S 268 (C/,

GARBETT d¥G LTD, <55 ATTWELL OkIVE, KEXDALE, 89w 5b8 (0B)

GeNAIBE LID, PO 80X 8¢, ST CATHARIN¥ES, L2& 6i4 (05)

HAWREZ SIDDELEY CaNADA INC, (OBENDA DIVISIOM), BOX 6001, TOKONIJ aat, L3P 185 (28

HCDONNELL DOUGLAS CawWdda LID, PO BOX 6013, TORONTO AMF, LS5P 1B7 (1)

BONYX COgP LTD, (PLEET INDUSIRLIES DIV), GILMOBE BOAD, FORT EXIE, L24 5M3 (U8)
SPAR ABaOSPACE LINITED, 825 CALEDONIA kD, TOBONTO, MoB 3X8 (U9

STalTe INLUSTRIES LIANITED, 298 SHEPdBal AVE, CAMBRIDGE, N3C 2Vv5 (47)

TUBE - FAb LTD, BO1 629, STREETSVILLE, LSB 2C1 (U4}

WALBAE OF CANADA 1HC, 1865 SHABLYN LOAD, MISSISSAUGA, L4X 1B< (U8
WiLLIAMS MACHINES LID, 695 BISHOP ST - 20 60X 3430, CAMBRIDGE, NJIH wvZ (0b)

MANITOBA

=zz=

BOELNG OF CAN&DA LTD, 99 MURBAY PARK BD, WINMNIPEG, B3J 3Mb (U5

BBISTOL AEHQLPACE LIMITED, WIMNMNIPEG INTL AlRPORT 2 O BOX 874, WIBNLPEG, BIC i5+ (09)
C A E AIkCsA¥FT LTD, 20 801 170v INT&NL AIRPOKT, WINWIPEG, a3C 228 (ué)

STANDAMU AERO LIMITED, WINNIPEG INTEMNATIUNAL AIRPOBT, WINNIZEG, 448 Osa (UB)

ALBERTA

sxaz==x

F1ELD AVIATIOS CO LID, PO BOX 3186 SIN B, CALGARY, TZM 4L7 (07}

HUNBO AERO ENGINE (1980) LID, #5 HANGEER 62U NCI4VISH BD NE, CALSARY, TZE 766 (03)
NORTHWEST INDUSTRIES LIoITED, BOX 517 MUNICIPAL ALxPORL, EDAONTUN, TI5J ZK5 (U7
SHLalEY AERO ENGINE & ACCESSORIES LID, 140<5~121 ST, EDMONTON, @i #d7 (01

BEILiSE COLUMBIA

COLOMBLE BEITANNILUE

CABADIAN ALaCRAFT ¢RODUCTS LTD, <201 VISCOUNI NAY, RICHMOND, VoV 183 (ué)

DELTALKE IMDUSTRIES LIMITED, 4400 AGsh DBIVE # 101, HICHNOND, V7o 143 (U%)

HELICOPIER WELDERS OF CaNADA LTD, ©06310 ELMBEIDGE WAY, RICHNOND, VIC 481 (04

INNGTECH AVIATION LIMITED, (VANCOUVER), MONTBEAL INTERNL Al&POKI, vlaVal, uwa lao  (09)
PaCIFIC AERO ENGINES LTU, 471 AGAR DR, BRICHMOND, V78 147 (U<}

5 1 L INDUSTEIES &lu, 5750 CEDARB&IDGE @AY, RICHHOND, Voi 3.7 (i)
V W AERQ ¥FLILE INDUSTBIES LTD, @780 aval DR, VANCOUVEE, 7% iwd J
VIKiNG ALR LID, #¥-96UU CANGHA HOAU, SLUNEY, V3L 4kl (Su)
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51t aAdcs COLES
TEANCUES Db TAlLuLZ DL L'EMPLOX

Ssz=cEssEoIsIcSsSCscERAEIEooSESSIoa

CODE NUHBER BEMPLOYED CODE NUMBER EMPLOYED
PEBSONNES OCCUPBES PEBSONNES OCCUPEES

(v 0-4 (07 200~-499

(uz) 5-9 i08) 500~999

(v3) 10-19 09 1,000-1,499

[CLY 20-49 (10} 1,500~2,499

(0U5) 50-99 [RR T} 2,3500~4,999

(06) 100-19y (12) 5,000~

NOTE: ADDBESSES PROVIDED Akk MAILING ADDRESSES. IN SOME INSTANCES, THESE MA” BE vHYSICAL LOCATIONS.
IL S'AGII DES ADBESSES POSTALES. DANS CERTAINS CAS ELLES CORBESPONDENT EGALEMENT AUX ADBRESSES DE VOIRIE



SELECTED PUBLICATIONS

for additional information on the various
data reported, and for related data of in-
terest for analytical assessment, the reader
may refer to the following publications
(among others) of Statistics Canada:

Catalogue
Monthly

11-003E Canadian Statistical Review

31-001 Inventories, Shipments and Orders in
Manufacturing Industries, Bil.

62-011 Industry Price Indexes, Bil.
65-004 Exports by Commodities, Bil.
65-007 Imports by Commodities, Bil.

72-002 Employment, Earnings and Hours, Bil.

Annual

31-211 Products Shipped by Canadian Manu-
facturers, Bil.

57-208 Consumption of Purchased Fuel and
Electricity by the Manufacturing,
Mining, Logging and Electric Power
Industries, Bil.

E. - English Bil. - Bilingual

In addition to the selected publications
listed above, Statistics Canada publishes a
wide range of statistical reports on Cana-
dian economic and social affairs. A compre-
hensive catalogue of all current publica-
tions 1is available free on request Ffrom
Statistics Canada, Ottawa, K1A 0Té.

= gl =

CHOIX DE PUBLICATIONS

Pour plus de détails sur les différents chif-
fres déclarés et sur des données connexes pouvant
servir 3 des fins analytiques, consulter (entre
autres) les publications suivantes de Statistique
Canada:

Cataloque
Mensuel
11-003F Revue statistique du Canada

31-001 Stocks, livraisons et commandes des in-
dustries manufacturiéres, Bil.

62-011 Indices des prix de 1'industrie, Bil.
65-004 Exportations par marchandises, Bil.
65-007 Importations par marchandises, Bil.

72-002 Emploi, gains et durée du travail, Bil.

Annuel

31-211 Produits livrés par les fabricants cana-
diens, Bil.

57-208 Consommation de combustibles et d'élec-
tricité achetés par les industries manu-
facturieéres, minérales et de l'exploita-
tion forestitre et par les centrales
thermiques des services d'électricité,
Bil.

F. - Frangais Bil. - Bilingue

OQutre les publications ci-dessus énumérées,
Statistique Canada publie une grande variété de
rapports statistiques sur le Canada tant dans le
domaine économique que social. On peut se pro-
curer qratuitement un catalogue complet des pu-
blications courantes & Statistique Canada,
Ottawa, K1A 0T6.
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